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621207-2026 - Wettbewerb

Polen — Schneeraumung — Zimowe utrzymanie drég gminnych na terenie Gminy Mogilany w
sezonie zimowym 2026/2027

OJ S 174/2026 09/09/2026

Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung — Standardregelung

Dienstleistungen

1. Beschaffer

1.1. Beschaffer
Offizielle Bezeichnung: Gmina Mogilany
E-Mail: zp@mogilany.pl
Rechtsform des Erwerbers: Lokale Gebietskorperschaft
Tatigkeit des offentlichen Auftraggebers: Allgemeine 6ffentliche Verwaltung

2. Verfahren

2.1. Verfahren
Titel: Zimowe utrzymanie drég gminnych na terenie Gminy Mogilany w sezonie zimowym 2026
12027
Beschreibung: Zimowe utrzymanie drog gminnych na terenie Gminy Mogilany w sezonie
zimowym 2026/2027 z podziatem na: Zadanie nr 1: Zimowe utrzymanie drég potozonych w
miejscowosci Libertéw, Brzyczyna, Konary, Lusina, Wtosan, Mogilany w sezonie zimowym
2026/2027 Zadanie nr 2: Zimowe utrzymanie drég potozonych w miejscowosci Bukow,
Kulerzéw, Chorowice w sezonie zimowym 2026/2027.
Kennung des Verfahrens: 433f4b2b-18de-4a83-bbb6-97528ce1dfd9
Interne Kennung: ZP.271.1.24.2026
Verfahrensart: Offenes Verfahren
Das Verfahren wird beschleunigt: nein
Zentrale Elemente des Verfahrens: W niniejszym postepowaniu komunikacja miedzy
Zamawiajagcym a Wykonawcami odbywa sie przy uzyciu srodkow komunikacji elektronicznej,
za posrednictwem platformy on-line dziatajgcej pod adresem https://e-propublico.pl (dalej jako:
"Platforma”). Opis sposobu przygotowania oferty sktadanej w formie elektronicznej: 1.
Wykonawca, chcgc przystgpi¢ do udziatu w postepowaniu, loguje sie na Platformie, w menu ”
Ogtoszenia” wyszukuje niniejsze postepowanie, otwiera je klikajgc w jego temat, a nastepnie
korzysta z funkcji "Zgto$ udziat w postepowaniu” na karcie Informacje ogolne”; 2. W
przypadku, gdy Wykonawca nie posiada konta na Platformie, nalezy skorzystac z funkcji ”
Zarejestruj”. Po wypetnieniu Formularza rejestracyjnego Wykonawca otrzyma wiadomos$¢ e-
mail na zdefiniowany adres poczty elektronicznej, z opcjg aktywacji konta. Aktywacja konta
jest konieczna do zakonczenia procesu rejestracji i umozliwia zalogowanie sie na Platformie;
3. Oferta wraz ze stanowigcymi jej integralng cze$¢ zatgcznikami, powinna by¢ podpisana
waznym kwalifikowanym podpisem elektronicznym, przez osobe (osoby) uprawnione do
reprezentowania Wykonawcy, zgodnie z formg reprezentacji okreslong w dokumentach
rejestrowych, a nastepnie przestana Zamawiajgcemu za posrednictwem Platformy, poprzez
dodanie dokumentéw na karcie "Oferta/Zatgczniki”, za pomocg opcji "Zatgcz plik” i uzycie
przycisku "Zatgcz”; 4. Jezeli umocowanie dla osob podpisujgcych oferte nie wynika z
dokumentéw rejestrowych, Wykonawca do oferty powinien dotgczy¢ dokument
petnomocnictwa udzielonego przez osoby uprawnione i obejmujgce swym zakresem
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umocowanie do ztozenia oferty lub do ztozenia oferty i podpisania umowy. Petnomocnictwo
powinno zosta¢ ztozone w oryginale, w postaci dokumentu elektronicznego podpisanego
kwalifikowanym podpisem elektronicznym albo w elektronicznej kopii dokumentu
poswiadczonej notarialnie za zgodnosc¢ z oryginatem przez notariusza przy uzyciu
kwalifikowanego podpisu elektronicznego; 5. Wszelkie informacje stanowigce tajemnice
przedsiebiorstwa w rozumieniu ustawy o zwalczaniu nieuczciwej konkurencji, ktore
Wykonawca chce zastrzec jako tajemnice przedsiebiorstwa, powinny zosta¢ przestane za
posrednictwem Platformy, w osobnym pliku, na karcie "Oferta/Zatgczniki”, w tabeli "Czes$¢
oferty stanowigca tajemnice przedsiebiorstwa”, za pomocg opcji "Zatgcz plik” i uzycie
przycisku "Zatgcz”; 6. Potwierdzeniem prawidtowo zatgczonego pliku jest automatyczne
wygenerowanie przez Platforme komunikatu systemowego o tresci "Plik zostat poprawnie
przestany na platforme; 7. Ostateczne ztozenie oferty wraz z zatgcznikami Wykonawca musi
potwierdzi¢ klikajgc w przycisk "Zt6z oferte”; 8. Ztozenie oferty zostanie potwierdzone
komunikatem systemowym z podaniem terminu jej ztozenia oraz aktywowana zostanie dla
Wykonawcy mozliwos$¢ pobrania, w stosunku do kazdego z przestanych plikéw, automatycznie
wystawionego przez Platforme dokumentu EPO (Elektroniczne Potwierdzenie Odbioru),
bedgcego dowodem potwierdzajgcym fakt i czas dostarczenia Zamawiajgcemu pliku za
posrednictwem Platformy. 9. Do uptywu terminu sktadania ofert, Wykonawca, za
posrednictwem Platformy, moze wycofa¢ ztozong oferte, uzywajgc opcji "Wycofaj oferte” (karta
Oferta/Zatgczniki). Po wycofaniu oferty Wykonawca moze usungé zatgczone pliki, zaznaczajgc
pozycje do usuniecia i klikajac w przycisk "Usun zaznaczone”. 10. Szczegdtowa instrukcja
korzystania z Platformy znajduje sie na stronie internetowej https://e-ProPublico.pl/, przycisk ”
Instrukcja Wykonawcy”.

21.1. Zweck
Art des Auftrags: Dienstleistungen
Haupteinstufung (cpv): 90620000 Schneerdumung
Zusatzliche Einstufung (cpv): 90630000 Glatteisbeseitigung

2.1.2. Erfillungsort
Stadt: Mogilany
Land, Gliederung (NUTS): Krakowski (PL214)
Land: Polen

2.1.4. Allgemeine Informationen
Zusatzliche Informationen: Wykaz dokumentow, ktére wykonawca zobowigzany jest ztozy¢
wraz z ofertg: 1. Formularz Oferty - Zatacznik nr1 2. Kosztorys ofertowy -Zatgcznik nr 1a 3.
Oswiadczenie podmiotu udostepniajgcego zasoby- Zatgcznik nr 3 4. Zobowigzanie podmiotu
udostepniajgcego zasoby- Zatgcznik nr 4 5. Oswiadczenie wykonawcow wspolnie
ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia - Zatgcznik nr 5 6. Jednolity europejski dokument
zamowienia- Zatgcznik nr2 7. Oswiadczenie wykonawcy dotyczgce odrebnych przestanek
wykluczenia -Zatgcznik nr 14 Wykaz dokumentéw sktadanych na wezwanie zamawiajgcego:
1. Odpis lub informacja z KRS lub CEIDG 2. Dokument potwierdzajgcy, ze nie otwarto
likwidacji wykonawcy 3. Wykaz narzedzi, wyposazenia zaktadu lub urzgdzen technicznych-
Zatgcznik nr 7 4. Oswiadczenie wykonawcy w sprawie grupy kapitatowej-Zatgcznik nr 6 5.
Informacja z Krajowego Rejestru Karnego 6. Oswiadczenie o aktualnosci informacji -
Zatgcznik nr 13 Warunki udziatu w postepowaniu: Zdolnos¢ techniczna lub zawodowa O
udzielenie zamowienia mogg ubiegac sie wykonawcy, ktorzy spetniajg warunki udziatu w
postepowaniu w zakresie zdolnosci technicznej lub zawodowej. Warunek ten zostanie
spetniony jezeli Wykonawca wykaze, ze dysponuje min.: Minimalna ilos¢ jednostek sprzetowo-
transportowych w dyspozycji Wykonawcy na jednym zadaniu. Dla Zadania nr 1 piaskarki na
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podwoziu samochodowym lub ciggnikami rolniczymi wyposazonymi w ptugi lemieszowe
przednie jednostronne z naktadkg gumowsg i rozrzutniki do rozsypywania kruszyw ilosci
minimum 8 sztuk w tym.m.in 4 piaskarki Dla Zadania nr 2 piaskarki na podwoziu
samochodowym lub ciggnikami rolniczymi wyposazonymi w ptugi lemieszowe przednie
jednostronne z naktadkg gumowg i rozrzutniki do rozsypywania kruszyw ilosci minimum 2
sztuk w tym m,in 1 piaskarka

Rechtsgrundlage:

Richtlinie 2014/24/EU

Ustawa z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo zamowien publicznych

2.1.5. Bedingungen fur die Auftragsvergabe
Bedingungen fiir die Einreichung:
Hochstzahl der Lose, fir die ein Bieter Angebote einreichen kann: 2
Auftragsbedingungen:
Hochstzahl der Lose, fir die Auftrdge an einen Bieter vergeben werden kénnen: 2

2.1.6. Ausschlussgriinde
Quellen der Ausschlussgrinde: Bekanntmachung
Direkte oder indirekte Beteiligung an der Vorbereitung des Vergabeverfahrens: (Art. 108 ust. 1
pkt 6 ustawy Pzp) Zakres stosowania: z postepowania o udzielenie zamoéwienia wyklucza sie
wykonawce jezeli, w przypadkach, o ktérych mowa w art. 85 ust. 1 ustawy Pzp, doszio do
zaktécenia konkurenciji wynikajgcego z wczesniejszego zaangazowania tego wykonawcy lub
podmiotu, ktory nalezy z wykonawcg do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z
dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentéw, chyba ze spowodowane tym
zaktocenie konkurencji moze by¢ wyeliminowane w inny sposob niz przez wykluczenie
wykonawcy z udziatu w postepowaniu o udzielenie zamowienia.
Korruption: (Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp) Zakres stosowania: z postepowania o
udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce, bedgcego osobg fizyczng, ktdérego
prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w art. 228—-230a, art. 250a Kodeksu
karnego, w art. 46 i 48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie lub w art. 54 ust. 1—-4
ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekéw, srodkéw spozywczych specjalnego
przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobow medycznych lub jesli za te przestepstwa
prawomocnie skazano urzedujgcego cztonka organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego
wykonawcy, wspolnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta.
Betrug: (Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp) Zakres stosowania: z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie wykonawce, bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie
skazano za przestepstwo o ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego lub przestepstwo
skarbowe lub jesli za te przestepstwa prawomocnie skazano urzedujgcego cztonka organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego wykonawcy, wspolnika spotki w spotce jawnej lub
partnerskiej albo komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub
prokurenta.
Verstol} gegen die in den rein innerstaatlichen Ausschlussgriinden verankerten
Verpflichtungen: (Art. 108 ust. 1 pkt 1 lit c ustawy Pzp) Zakres stosowania: z postepowania o
udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce, bedgcego osobg fizyczng, ktérego
prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w art. 47 ustawy z dnia 25 czerwca
2010 r. o sporcie. (Art. 108 ust. 1 pkt 1 lit g i pkt 2 ustawy Pzp) Zakres stosowania: z
postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce, bedacego osobg fizyczng,
ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych
mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci dokumentow,
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o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego lub jesli za te przestepstwa prawomocnie
skazano urzedujgcego cztonka organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego wykonawcy,
wspdlnika spotki w spoétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spotce
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta. (Art. 108 ust. 2 ustawy Pzp) Zakres
stosowania: z postepowania o udzielenie zamdéwienia, w przypadku zamowienia o wartosci
réownej lub przekraczajgcej wyrazong w ztotych rownowartosc¢ kwoty dla robét budowlanych —
20 000 000 euro, a dla dostaw lub ustug — 10 000 000 euro, wyklucza sie wykonawce, ktory
udaremnia lub utrudnia stwierdzenie przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywa ich
pochodzenie, w zwigzku z brakiem mozliwosci ustalenia beneficjenta rzeczywistego, w
rozumieniu art. 2 ust. 2 pkt 1 ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu
pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu. Z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza
sie wykonawce na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 — o szczegolnych
rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych
ochronie bezpieczenstwa narodowego. (Art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp) Zakres stosowania:
z postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie wykonawce, wobec ktérego
prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania sie o0 zamdwienia publiczne.

Vereinbarungen mit anderen Wirtschaftsteilnehmern zur Verzerrung des Wettbewerbs: (Art.
108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp) Zakres stosowania: z postepowania o udzielenie zamowienia
wyklucza sie wykonawce, jezeli zamawiajgcy moze stwierdzic¢, na podstawie wiarygodnych
przestanek, ze wykonawca zawart z innymi wykonawcami porozumienie majgce na celu
zaktécenie konkurencii, w szczegdlnos$ci jezeli nalezgc do tej samej grupy kapitatowej w
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentow, ztozyli
odrebne oferty, oferty czesciowe lub wnioski o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu,
chyba ze wykaza, ze przygotowali te oferty lub wnioski niezaleznie od siebie.

Kinderarbeit und andere Formen des Menschenhandels: (Art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. b i fi pkt 2
ustawy Pzp) Zakres stosowania: z postepowania o udzielenie zamodwienia wyklucza sie
wykonawce, bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo
powierzenia wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2
ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajacym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej lub prawomocnie
skazano za przestepstwo handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego lub
jesli za te przestepstwa prawomocnie skazano urzedujgcego cztonka organu zarzgdzajgcego
lub nadzorczego wykonawcy, wspdlnika spétki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta.
Geldwasche oder Terrorismusfinanzierung: (Art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. d i pkt 2 ustawy Pzp)
Zakres stosowania: z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce,
bedacego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo finansowania
przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego,
lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia
pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego lub jesli
za te przestepstwa prawomocnie skazano urzedujgcego cztonka organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego wykonawcy, wspolnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
Terroristische Straftaten oder Straftaten im Zusammenhang mit terroristischen Aktivitaten:
(Art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. e i pkt 2 ustawy Pzp) Zakres stosowania: z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie wykonawce, bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie
skazano za przestepstwo o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20
Kodeksu karnego, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa lub jesli za te
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przestepstwa prawomocnie skazano urzedujgcego cztonka organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego wykonawcy, wspolnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
Beteiligung an einer kriminellen Vereinigung: (Art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. a i pkt 2 ustawy Pzp)
Zakres stosowania: z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce,
bedacego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo udziatu w
zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa
lub przestepstwa skarbowego, o ktorym mowa w art. 258 Kodeksu karnego lub jesli za te
przestepstwa prawomocnie skazano urzedujgcego cztonka organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego wykonawcy, wspolnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
Verwaltung der Vermdgenswerte durch einen Insolvenzverwalter: (Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy
Pzp) Zakres stosowania: z postepowania o udzielenie zamodwienia zamawiajgcy wykluczy
wykonawce, ktorego aktywami zarzgdza likwidator lub sad.

Einstellung der gewerblichen Tatigkeit: (Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp) Zakres stosowania: z
postepowania o udzielenie zamowienia zamawiajgcy wykluczy wykonawce, ktdrego
dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona.

Der Zahlungsunfahigkeit vergleichbare Lage gemaf nationaler Rechtsvorschriften: (Art. 109
ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp) Zakres stosowania: z postepowania o udzielenie zamowienia
zamawiajgcy wykluczy wykonawce, ktéry znajduje sie w innej sytuacji, podobnej do otwartej
likwidacji, ogtoszonej upadtosci, zarzgdu aktywami przez likwidatora lub sad, zawarcia uktadu
z wierzycielami, zawieszenia dziatalnosci gospodarczej, a ta inna sytuacja wynika z podobnej
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury.

Zahlungsunfahigkeit: (Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp) Zakres stosowania: z postepowania o
udzielenie zamowienia zamawiajgcy wykluczy wykonawce, w stosunku do ktérego otwarto
likwidacje.

Vergleichsverfahren: (Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp) Zakres stosowania: z postepowania o
udzielenie zamowienia zamawiajgcy wykluczy wykonawce, ktory zawart uktad z wierzycielami.
Konkurs: (Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp) Zakres stosowania: z postepowania o udzielenie
zamowienia zamawiajgcy wykluczy wykonawce, w stosunku do ktérego ogtoszono upadtosc.
Schwerwiegendes berufliches Fehlverhalten: (Art. 109 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp) Zakres
stosowania: z postepowania o udzielenie zamowienia zamawiajgcy wykluczy wykonawce,
ktéry w sposob zawiniony powaznie naruszyt obowigzki zawodowe, co podwaza jego
uczciwosc¢, w szczegolnosci gdy wykonawca w wyniku zamierzonego dziatania lub razgcego
niedbalstwa nie wykonat lub nienalezycie wykonat zamowienie, co zamawiajgcy jest w stanie
wykazac¢ za pomocg stosownych dowodow.

Interessenkonflikt aufgrund seiner Teilnahme an dem Vergabeverfahren: (Art. 109 ust. 1 pkt 6
ustawy Pzp) Zakres stosowania: z postepowania o udzielenie zamoéwienia zamawiajgcy
wykluczy wykonawce, jezeli wystepuje konflikt intereséw w rozumieniu art. 56 ust. 2 ustawy
Pzp, ktérego nie mozna skutecznie wyeliminowac w inny sposéb niz przez wykluczenie
wykonawcy.

Vorzeitige Beendigung, Schadensersatz oder andere vergleichbare Sanktionen: (Art. 109 ust.
1 pkt 7 ustawy Pzp) Zakres stosowania: z postepowania o udzielenie zamowienia
zamawiajgcy wykluczy wykonawce, ktory, z przyczyn lezgcych po jego stronie, w znacznym
stopniu lub zakresie nie wykonat lub nienalezycie wykonat albo dtugotrwale nienalezycie
wykonywat istotne zobowigzanie wynikajgce z wczesniejszej umowy w sprawie zamowienia
publicznego lub umowy koncesiji, co doprowadzito do wypowiedzenia lub odstgpienia od
umowy, odszkodowania, wykonania zastepczego lub realizacji uprawnien z tytutu rekojmi za
wady
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Verstol gegen die Verpflichtung zur Entrichtung von Sozialversicherungsbeitragen: (Art. 108
ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp) Zakres stosowania: z postepowania o udzielenie zamowienia
wyklucza sie wykonawce, wobec ktérego wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng
decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem optat lub sktadek na ubezpieczenie
spoteczne lub zdrowotne, chyba Ze wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do
skfadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu
sktadania ofert dokonat optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z
odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty tych naleznosci.
Verstol gegen die Verpflichtung zur Entrichtung von Steuern: (Art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy
Pzp) Zakres stosowania: z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce,
wobec ktorego wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o
zaleganiu z uiszczeniem podatkow i optat, chyba ze wykonawca odpowiednio przed uptywem
terminu do sktadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed
uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatno$ci naleznych podatkéw i optat wraz z
odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie spfaty tych naleznosci.
Verstold gegen arbeitsrechtliche Verpflichtungen: (Art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i pkt 2 ustawy Pzp)
Zakres stosowania: z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce,
bedacego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w
art. Q ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania
wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajacym wbrew przepisom na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej lub jesli za te przestepstwa prawomocnie skazano urzedujgcego
cztonka organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego wykonawcy, wspdlnika spotki w spotce
jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub komandytowo-
akcyjnej lub prokurenta.

Tauschung, Zurlckhaltung von Informationen, Unfahigkeit zur Vorlage erforderlicher
Unterlagen oder Erlangung vertraulicher Informationen zu dem Verfahren: (Art. 109 ust. 1 pkt
8 ustawy Pzp) Zakres stosowania: z postepowania o udzielenie zamdwienia zamawiajgcy
wykluczy wykonawce, ktory w wyniku zamierzonego dziatania lub razgcego niedbalstwa
wprowadzit zamawiajgcego w btad przy przedstawianiu informacji, ze nie podlega
wykluczeniu, spetnia warunki udziatu w postepowaniu lub kryteria selekcji, co mogto mie¢
istotny wptyw na decyzje podejmowane przez zamawiajgcego w postepowaniu o udzielenie
zamowienia, lub ktéry zatait te informacje lub nie jest w stanie przedstawi¢ wymaganych
podmiotowych Ssrodkéw dowodowych. (Art. 109 ust. 1 pkt 10 ustawy Pzp) Zakres stosowania:
z postepowania o udzielenie zamowienia zamawiajgcy wykluczy wykonawce, ktory w wyniku
lekkomysInosci lub niedbalstwa przedstawit informacje wprowadzajgce w btgd, co mogto mie¢
istotny wptyw na decyzje podejmowane przez zamawiajgcego w postepowaniu o udzielenie
zamowienia.

5. Los

5.1. Los: LOT-0001
Titel: Zadanie nr 1. Zimowe utrzymanie drog potozonych w miejscowosci Libertow, Brzyczyna,
Lusina Konary, Wtosan, Mogilany w sezonie zimowych 2026/2027
Beschreibung: Zimowe utrzymanie drog gminnych na terenie Gminy Mogilany w sezonie
zimowym 2026/2027 1. Przedmiotem zamdwienia jest realizacja zadania polegajgcego na
zimowym utrzymaniu drog gminnych na terenie Gminy Mogilany w sezonie zimowym 2026
/2027 - z podziatem na dwa zadania: - Zadanie nr 1. Zimowe utrzymanie drég potozonych w
miejscowosci Libertéw, Brzyczyna, Lusina Konary, Wtosan, Mogilany w sezonie zimowych
2026/2027; dtugosci 92,25 km. 2. Szczegotowy zakres zamowienia okreslajg zatgczone do
SWZ: - Zatgcznik nr 8 - Projekt umowy. - Zatgcznik nr 9 - Specyfikacja Techniczna - Zatgcznik
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nr 10 - Opis przedmiotu zamoéwienia - Zatgcznik nr 11 - Wykaz drég. - Zatgcznik nr 12 -
Przebieg drog - Zatgcznik nr 16 - Wykaz chodnikow
Interne Kennung: Cze$¢ nr 1

5.1.1. Zweck
Art des Auftrags: Dienstleistungen
Haupteinstufung (cpv): 90620000 Schneerdumung
Zusatzliche Einstufung (cpv): 90630000 Glatteisbeseitigung

5.1.2. Erfullungsort
Postanschrift: Gmina Mogilany
Stadt: Mogilany
Postleitzahl: 32-031
Land, Gliederung (NUTS): Krakowski (PL214)
Land: Polen

5.1.3. Geschatzte Dauer
Datum des Beginns: 15/11/2026
Enddatum der Laufzeit: 30/04/2027

5.1.6. Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme:
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Die Namen und beruflichen Qualifikationen des zur Auftragsausfuhrung eingesetzten
Personals sind anzugeben: Nicht erforderlich
Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert
Die Beschaffung fallt unter das Ubereinkommen Uber das 6ffentliche Beschaffungswesen: nein
Diese Auftragsvergabe ist auch fir kleine und mittlere Unternehmen (KMU) geeignet: ja

5.1.9. Eignungskriterien
Quellen der Eignungskriterien: Auftragsunterlagen

5.1.10. Zuschlagskriterien
Kriterium:
Art: Preis
Bezeichnung: Cena
Beschreibung: Liczba punktow = ( Cmin/Cof ) * 60 * waga gdzie: - Cmin - najnizsza sposrod
wszystkich ofert ..... - Cof - podana w ofercie .....
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Prozentanteil, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 60
Kriterium:
Art: Qualitat
Bezeichnung: Gotowos¢
Beschreibung: Dla Zadania 1 KRYTERIA A - cena - 60 llo$¢ punktow przyznanych danej
ofercie w przypadku kryterium cenowego (C) bedzie wyliczona wedtug nastepujgcego wzoru:
Cw={Cmin : Cx} x 60% x 100 pkt gdzie: Cw - ilo§¢ punktdw przyznanych rozpatrywanej
ofercie C min - najnizsza cena ztozonej oferty Cx - cena oferty rozpatrywanej Oferta z
najnizsza ceng uzyska 60 pkt, pozostate proporcjonalnie mniej, wedtug wyzej wymienionego
wzoru. B- Gotowos¢ -40 B) llo$¢ punktow przyznanych danej ofercie w przypadku kryterium
dot. Gotowos¢ (40%, maksymalnie 40 punktow), przy czym 1% odpowiada 1 pkt): Liczba
punktéw uzyskanych przez badang oferte w ramach kryterium Gotowosc¢ Jesli cena
jednostkowa za ustuge w trybie gotowosci ZUD bedzie w przedziale 13-15% oferta otrzyma 0
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pkt. Jesli cena jednostkowa za ustuge w trybie gotowosci ZUD bedzie w przedziale 10-13%
oferta otrzyma 20 pkt. Jesli cena jednostkowa za ustuge w trybie gotowosci ZUD bedzie
ponizej 10% oferta otrzyma 40 pkt. Wskaznik procentowy P obliczany bedzie na podstawi
danych z oferty: (Cg X 100)/Cz=P, gdzie Cg- stawka netto za dobe w trybie gotowosci ZUD
(wiersz 2 kol. 3 kosztorysu ofertowego ) Cz- wartos¢ netto 1 doby za prace w trybie akc;ji
czynnej ZUD 24 (wiersz 1 kol. 5 formularza oferty) Zaoferowanie stawka netto za dobe w
trybie gotowosci ZUD powyzej 15% wartosci netto 1 doby w trybie akcji czynnej ZUD (poz.1
kol.5) zimowej bedzie stanowito podstawe do odrzucenia oferty jako nieodpowiadajacej SWZ
Zamawiajgcy przy obliczaniu oceny punktowej oferty dla kryterium "Cena" w celu oceny
dokona zaokraglenia wyniku do dwdch miejsc po przecinku - jezeli trzecia cyfra po przecinku
(lub nastepne) jest mniejsza od 5 wynik zostanie zaokrgglony w dot, a jezeli cyfra jest rowna
lub wieksza od 5 wynik zostanie zaokraglony w goére. Jezeli nie mozna wybrac¢ oferty
najkorzystniejszej z uwagi na to, ze dwie lub wiecej ofert przedstawia taki sam bilans ceny i
innych kryteriéw oceny ofert, Zamawiajgcy sposréd tych ofert wybiera oferte z nizszg cenag.
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Prozentanteil, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 40

5.1.11. Auftragsunterlagen
Sprachen, in denen die Auftragsunterlagen offiziell verfiigbar sind: Polnisch
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/58F8F367-
EA5F-4503-ABBF-2731EC7D9ES8F
Ad-hoc-Kommunikationskanal:
Name: Platforma e-ProPublico
URL: https://e-propublico.pl

5.1.12. Bedingungen fiir die Auftragsvergabe
Bedingungen fur die Einreichung:
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse fur die Einreichung: https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/58F8F367-EA5F-4503-
ABBF-2731EC7D9ESF
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeantrage eingereicht werden kénnen: Polnisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulassig
Fortgeschrittene oder qualifizierte elektronische Signatur oder Siegel (im Sinne der
Verordnung (EU) Nr 910/2014) erforderlich
Varianten: Nicht zulassig
Frist fur den Eingang der Angebote: 09/10/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Mitteleuropaische Zeit,
Westeuropaische Sommerzeit
Dauer, wahrend der das Angebot gultig bleiben muss: 90 Tage
Informationen uber die 6ffentliche Angebotsoffnung:
Eréffnungstermin: 09/10/2026 10:30:00 (UTC+01:00) Mitteleuropaische Zeit, Westeuropaische
Sommerzeit
Ort des Eroffnungstermins: https://e-propublico.pl
Auftragsbedingungen:
Die Auftragsausfuhrung muss im Rahmen von Programmen fur geschutzte
Beschaftigungsverhaltnisse erfolgen: Nein
Es ist eine Geheimhaltungsvereinbarung erforderlich: nein
Elektronische Rechnungsstellung: Nicht zulassig
Auftrage werden elektronisch erteilt: nein
Zahlungen werden elektronisch geleistet: nein

5.1.15. Techniken

621207-2026 Page 8/14


https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/58F8F367-EA5F-4503-ABBF-2731EC7D9E8F
https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/58F8F367-EA5F-4503-ABBF-2731EC7D9E8F
https://e-propublico.pl
https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/58F8F367-EA5F-4503-ABBF-2731EC7D9E8F
https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/58F8F367-EA5F-4503-ABBF-2731EC7D9E8F
https://e-propublico.pl

Rahmenvereinbarung:

Keine Rahmenvereinbarung

Informationen tliber das dynamische Beschaffungssystem:
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16. Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprufung
Schlichtungsstelle: Krajowa Izba Odwotawcza
Uberprifungsstelle: Krajowa Izba Odwotawcza
Informationen Uber die Uberpriifungsfristen: Wykonawcom, a takze innemu podmiotowi, jezeli
ma lub miat interes w uzyskaniu zamowienia oraz poniost lub moze ponies¢ szkode w wyniku
naruszenia przez zamawiajgcego przepisow ustawy Pzp, przystugujg srodki ochrony prawne;j
na zasadach przewidzianych w art. 505 — 590 ustawy Pzp. Odwotanie wnosi sie: 1) w
przypadku zamowien, ktérych wartosc¢ jest rowna albo przekracza progi unijne, w terminie: a)
10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji
elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposoéb inny niz
okreslony w lit. a; 2) Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o
udzielenie zaméwienia lub konkurs lub wobec tre$ci dokumentéw zamdwienia wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub
zamieszczenia dokumentéw zamowienia na stronie internetowej, w przypadku zamowien,
ktorych wartos¢ jest réwna albo przekracza progi unijne 3) Odwotanie w przypadkach innych
niz okreslone w pkt. 1 i 2 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy
zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzig¢ wiadomos¢ o okolicznosciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia, w przypadku zaméwien, ktérych wartos¢ jest rowna
albo przekracza progi unijne. 4) Jezeli Zamawiajgcy nie opublikowat ogtoszenia o zamiarze
zawarcia umowy lub mimo takiego obowigzku nie przestat Wykonawcy zawiadomienia o
wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosit Wykonawcy do ztozenia oferty w ramach
dynamicznego systemu zakupow lub umowy ramowej, odwotanie wnosi sie nie pozniej niz w
terminie: a) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o
udzieleniu zamowienia, a w przypadku udzielenia zaméwienia w trybie negocjacji bez
ogtoszenia albo zamdwienia z wolnej reki — ogtoszenia o wyniku postepowania albo
ogtoszenia o udzieleniu zamdwienia, zawierajgcego uzasadnienie udzielenia zamdwienia w
trybie negocjacji bez ogtoszenia albo zamowienia z wolnej reki; b) 6 miesiecy od dnia zawarcia
umowy, jezeli Zamawiajgcy nie opublikowat w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej
ogtoszenia o udzieleniu zamowienia albo opublikowat w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej ogtoszenie o udzieleniu zamdwienia, ktére nie zawiera uzasadnienia udzielenia
zamowienia w trybie negocjacji bez ogtoszenia albo zamdowienia z wolnej reki.
Organisation, die weitere Informationen fur die Nachprufungsverfahren bereitstellt: Urzad
Zamowien Publicznych Departament Odwotan
Organisation, die Teilnahmeantrage entgegennimmt: Gmina Mogilany
Organisation, die Angebote bearbeitet: Gmina Mogilany

5.1. Los: LOT-0002
Titel: Zadanie nr 2: Zimowe utrzymanie drog potozonych w miejscowosci Bukow, Kulerzéw,
Chorowice w sezonie zimowym 2025/2026.
Beschreibung: Zimowe utrzymanie drog gminnych na terenie Gminy Mogilany w sezonie
zimowym 2026/2027 1. Przedmiotem zamowienia jest realizacja zadania polegajgcego na
zimowym utrzymaniu drég gminnych na terenie Gminy Mogilany w sezonie zimowym 2026
/2027 - z podziatem na dwa zadania: Zadanie nr 2. Zimowe utrzymanie drég potozonych w
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miejscowosci Bukow, Kulerzéw, Chorowice w sezonie zimowych 2026/2027 dtugos$ci 16,90km
2. Szczegotowy zakres zamowienia okreslajg zatgczone do SWZ: - Zatgcznik nr 8 - Projekt
umowy. - Zatgcznik nr 9 - Specyfikacja Techniczna - Zatgcznik nr 10 - Opis przedmiotu
zamowienia - Zatgcznik nr 11 - Wykaz drog. - Zatgcznik nr 12 - Przebieg drog

Interne Kennung: Cze$¢ nr 2

5.1.1. Zweck
Art des Auftrags: Dienstleistungen
Haupteinstufung (cpv): 90620000 Schneerdumung
Zusatzliche Einstufung (cpv): 90630000 Glatteisbeseitigung

5.1.2. Erfullungsort
Postanschrift: Gmina Mogilany
Stadt: Mogilany
Postleitzahl: 32-031
Land, Gliederung (NUTS): Krakowski (PL214)
Land: Polen

5.1.3. Geschatzte Dauer
Datum des Beginns: 15/11/2026
Enddatum der Laufzeit: 30/04/2027

5.1.6. Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme:
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Die Namen und beruflichen Qualifikationen des zur Auftragsausfuhrung eingesetzten
Personals sind anzugeben: Nicht erforderlich
Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert
Die Beschaffung fallt unter das Ubereinkommen Uber das 6ffentliche Beschaffungswesen: nein
Diese Auftragsvergabe ist auch fir kleine und mittlere Unternehmen (KMU) geeignet: ja

5.1.9. Eignungskriterien
Quellen der Eignungskriterien: Auftragsunterlagen

5.1.10. Zuschlagskriterien
Kriterium:
Art: Qualitat
Bezeichnung: Gotowos¢
Beschreibung: Dla Zadania 2 1KRYTERIA A - cena - 60 llo$¢ punktdw przyznanych danej
ofercie w przypadku kryterium cenowego (C) bedzie wyliczona wedtug nastepujgcego wzoru:
Cw= {Cmin : Cx} x 60% x 100 pkt gdzie: Cw - ilo§¢ punktéw przyznanych rozpatrywanej
ofercie C min - najnizsza cena ztozonej oferty Cx - cena oferty rozpatrywanej Oferta z
najnizsza ceng uzyska 60 pkt, pozostate proporcjonalnie mniej, wedtug wyzej wymienionego
wzoru. B- Gotowos$¢ -40 B) llos¢ punktow przyznanych danej ofercie w przypadku kryterium
dot. Gotowos¢ (40%, maksymalnie 40 punktow), przy czym 1% odpowiada 1 pkt): Liczba
punktow uzyskanych przez badang oferte w ramach kryterium Gotowos¢ Jesli cena
jednostkowa za ustuge w trybie gotowosci ZUD bedzie w przedziale 13-15% oferta otrzyma 0
pkt. Jesli cena jednostkowa za ustuge w trybie gotowosci ZUD bedzie w przedziale 10-13%
oferta otrzyma 20 pkt. Jesli cena jednostkowa za ustuge w trybie gotowosci ZUD bedzie
ponizej 10% oferta otrzyma 40 pkt. Wskaznik procentowy P obliczany bedzie na podstawi
danych z oferty: (Cg X 100)/Cz=P, gdzie Cg- stawka netto za dobe w trybie gotowosci ZUD
(wiersz 2 kol. 3 kosztorysu ofertowego ) Cz- wartos¢ netto 1 doby za prace w trybie akgc;ji
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czynnej ZUD 24 (wiersz 1 kol. 5 formularza oferty) Zaoferowanie stawka netto za dobe w
trybie gotowosci ZUD powyzej 15% wartosci netto 1 doby w trybie akcji czynnej ZUD (poz.1
kol.5) zimowej bedzie stanowito podstawe do odrzucenia oferty jako nieodpowiadajgcej SWZ
Zamawiajgcy przy obliczaniu oceny punktowej oferty dla kryterium "Cena" w celu oceny
dokona zaokraglenia wyniku do dwdch miejsc po przecinku - jezeli trzecia cyfra po przecinku
(lub nastepne) jest mniejsza od 5 wynik zostanie zaokrgglony w dot, a jezeli cyfra jest rowna
lub wieksza od 5 wynik zostanie zaokraglony w goére. Jezeli nie mozna wybrac oferty
najkorzystniejszej z uwagi na to, ze dwie lub wiecej ofert przedstawia taki sam bilans ceny i
innych kryteriéw oceny ofert, Zamawiajgcy sposréd tych ofert wybiera oferte z nizszg ceng.
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Prozentanteil, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 40

Kriterium:

Art: Preis

Bezeichnung: Cena

Beschreibung: Liczba punktéw = ( Cmin/Cof ) * 60 * waga gdzie: - Cmin - najnizsza sposrod
wszystkich ofert ..... - Cof - podana w ofercie .....

Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Prozentanteil, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 60

5.1.11. Auftragsunterlagen
Sprachen, in denen die Auftragsunterlagen offiziell verfiigbar sind: Polnisch
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/58F8F367-
EA5F-4503-ABBF-2731EC7D9ES8F
Ad-hoc-Kommunikationskanal:
Name: Platforma e-ProPublico
URL: https://e-propublico.pl

5.1.12. Bedingungen fiir die Auftragsvergabe
Bedingungen fur die Einreichung:
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse fur die Einreichung: https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/58F8F367-EA5F-4503-
ABBF-2731EC7D9ESF
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeantrage eingereicht werden kénnen: Polnisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulassig
Fortgeschrittene oder qualifizierte elektronische Signatur oder Siegel (im Sinne der
Verordnung (EU) Nr 910/2014) erforderlich
Varianten: Nicht zulassig
Frist fur den Eingang der Angebote: 09/10/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Mitteleuropaische Zeit,
Westeuropaische Sommerzeit
Dauer, wahrend der das Angebot gultig bleiben muss: 90 Tage
Informationen uber die 6ffentliche Angebotsoffnung:
Eréffnungstermin: 09/10/2026 10:30:00 (UTC+01:00) Mitteleuropaische Zeit, Westeuropaische
Sommerzeit
Ort des Eroffnungstermins: https://e-propublico.pl
Auftragsbedingungen:
Die Auftragsausfuhrung muss im Rahmen von Programmen fur geschutzte
Beschaftigungsverhaltnisse erfolgen: Nein
Es ist eine Geheimhaltungsvereinbarung erforderlich: nein
Elektronische Rechnungsstellung: Nicht zulassig
Auftrage werden elektronisch erteilt: nein
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Zahlungen werden elektronisch geleistet: nein

5.1.15. Techniken
Rahmenvereinbarung:
Keine Rahmenvereinbarung
Informationen liber das dynamische Beschaffungssystem:
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16. Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprufung
Schlichtungsstelle: Krajowa lzba Odwotawcza
Uberprifungsstelle: Krajowa lzba Odwotawcza
Informationen (iber die Uberprifungsfristen: Wykonawcom, a takze innemu podmiotowi, jezeli
ma lub miat interes w uzyskaniu zaméwienia oraz ponidst lub moze ponies¢ szkode w wyniku
naruszenia przez zamawiajgcego przepisow ustawy Pzp, przystugujg srodki ochrony prawne;j
na zasadach przewidzianych w art. 505 — 590 ustawy Pzp. Odwotanie wnosi sie: 1) w
przypadku zamowien, ktérych wartosc¢ jest rowna albo przekracza progi unijne, w terminie: a)
10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji
elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposob inny niz
okreslony w lit. a; 2) Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o
udzielenie zamdwienia lub konkurs lub wobec tresci dokumentéw zamowienia wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub
zamieszczenia dokumentéw zamowienia na stronie internetowej, w przypadku zamowien,
ktérych wartos¢ jest réwna albo przekracza progi unijne 3) Odwotanie w przypadkach innych
niz okreslone w pkt. 1 i 2 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy
zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé wiadomos¢ o okolicznosciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia, w przypadku zaméwien, ktérych warto$¢ jest rowna
albo przekracza progi unijne. 4) Jezeli Zamawiajacy nie opublikowat ogtoszenia o zamiarze
zawarcia umowy lub mimo takiego obowigzku nie przestat Wykonawcy zawiadomienia o
wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosit Wykonawcy do ztozenia oferty w ramach
dynamicznego systemu zakupow lub umowy ramowej, odwotanie wnosi sie nie pozniej niz w
terminie: a) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o
udzieleniu zamowienia, a w przypadku udzielenia zaméwienia w trybie negocjacji bez
ogtoszenia albo zamdwienia z wolnej reki — ogtoszenia o wyniku postepowania albo
ogtoszenia o udzieleniu zamowienia, zawierajgcego uzasadnienie udzielenia zaméwienia w
trybie negocjacji bez ogtoszenia albo zamowienia z wolnej reki; b) 6 miesiecy od dnia zawarcia
umowy, jezeli Zamawiajgcy nie opublikowat w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej
ogtoszenia o udzieleniu zamdwienia albo opublikowat w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej ogtoszenie o udzieleniu zamdwienia, ktére nie zawiera uzasadnienia udzielenia
zamowienia w trybie negocjacji bez ogtoszenia albo zamoéwienia z wolnej reki.
Organisation, die weitere Informationen fur die Nachprufungsverfahren bereitstellt: Urzad
Zamowien Publicznych Departament Odwotan
Organisation, die Teilnahmeantrage entgegennimmt: Gmina Mogilany
Organisation, die Angebote bearbeitet: Gmina Mogilany

8. Organisationen

8.1. ORG-0001
Offizielle Bezeichnung: Gmina Mogilany
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Registrierungsnummer: 944-22-46-027

Abteilung: Gmina Mogilany

Postanschrift: Rynek 2

Stadt: Mogilany

Postleitzahl: 32-031

Land, Gliederung (NUTS): Krakowski (PL214)

Land: Polen

E-Mail: zp@mogilany.pl

Telefon: 122701013

Internetadresse: www.mogilany.pl

Endpunkt fur den Informationsaustausch (URL): https://e-propublico.pl
Rollen dieser Organisation:

Beschaffer

Organisation, die Teilnahmeantrage entgegennimmt
Organisation, die Angebote bearbeitet

ORG-0002

Offizielle Bezeichnung: Krajowa lzba Odwotawcza
Registrierungsnummer: 5262239325
Postanschrift: ul. Postepu 17A

Stadt: Warszawa

Postleitzahl: 02-676

Land, Gliederung (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen

E-Mail: odwolania@uzp.gov.pl

Telefon: +48 224587801

Fax: +48 224587800

Internetadresse: http://www.uzp.gov.pl/kio

Rollen dieser Organisation:

Uberprifungsstelle

Schlichtungsstelle

ORG-0003

Offizielle Bezeichnung: Urzgd Zamdwien Publicznych Departament Odwotan
Registrierungsnummer: 010828091

Postanschrift: ul. Postepu 17A

Stadt: Warszawa

Postleitzahl: 02-676

Land, Gliederung (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)

Land: Polen

E-Mail: odwolania@uzp.gov.pl

Telefon: +48 224587801

Fax: +48 224587800

Internetadresse: http://www.uzp.gov.pl

Rollen dieser Organisation:

Organisation, die weitere Informationen fur die Nachpriufungsverfahren bereitstellt

ORG-0000

Offizielle Bezeichnung: Publications Office of the European Union
Registrierungsnummer: PUBL

Stadt: Luxembourg
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Postleitzahl: 2417

Land, Gliederung (NUTS): Luxembourg (LUOQO)
Land: Luxemburg

E-Mail: ted@publications.europa.eu

Telefon: +352 29291

Internetadresse: https://op.europa.eu

Rollen dieser Organisation:

TED eSender

Informationen zur Bekanntmachung

Kennung/Fassung der Bekanntmachung: 5adb5b94-8bca-4226-8880-2056b2b54051 - 01
Formulartyp: Wettbewerb

Art der Bekanntmachung: Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung — Standardregelung
Unterart der Bekanntmachung: 16

Datum der Ubermittlung der Bekanntmachung: 08/09/2026 09:32:21 (UTC+00:00)
Westeuropaische Zeit, GMT

Sprachen, in denen diese Bekanntmachung offiziell verfugbar ist: Polnisch
Veroffentlichungsnummer der Bekanntmachung: 621207-2026

ABI. S — Nummer der Ausgabe: 174/2026

Datum der Veroffentlichung: 09/09/2026
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